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Dokumentinformation

Bruksanvisning for enheten:
ORCHESTRA Shaped Signature

e L3s denna bruksanvisning noggrant.
e Foljanvisningarna i den tillhérande sékerhetshandboken.
e Om enheten 6verlats ska dven den tillhérande sdkerhetshandboken ldmnas med.

Denna bruksanvisning ar en del av produkten och skyddas av upphovsratt.
Kopiering, utskrift och vidarebefordran endast med tillstand.

Tillverkare

sonoro audio GmbH

Hammer Landstral3e 45
41460 Neuss
Tyskland

Tel. +49 2131 8834-141
Fax +49 2131 7517-599

support@sonoro.com
Behover du hjalp?

Besok var supportsida for mer information:

https://sonoro.com/support


https://sonoro.com/support

Sakerhetsinformation

ORCHESTRA Shaped Signature &r endast avsedd for privat bruk, inte fér kommersiellt bruk. Se till att hogtalaren

placeras, ansluts och anvands pa ett sdkert satt.

Uppsikt och férpackningsmaterial

Personer, inklusive barn, som pa grund av sina fysiska,
sensoriska eller mentala féormagor inte kan anvanda
ORCHESTRA Shaped Signature pa ett sdkert satt far
endast anvanda apparaten under uppsikt. Férpacknings-
material medfoér kvévningsrisk.

Skydda framsidan, kanterna och hérnen

Framsidan, kanterna och hdérnen pd ORCHESTRA Sha-
ped Signature ar kansliga for tryck. Skydda dem mot
Overbelastning. Vicka aldrig hogtalarna over kanterna
eller hérnen och lagg dem aldrig med framsidan nedat.

-

Placera stabilt

Placera ORCHESTRA Shaped Signature pa ett stabilt
underlag for att undvika kraftiga mekaniska vibrationer.

oy

Transport i fordon

Sakra ORCHESTRA Shaped Signature i fordonet sa att
passagerarna inte utsatts for fara. Felaktig transport eller
frakt kan skada hogtalarna och férsémra deras funktion.

Undvik fukt och varme

Anvand aldrig ORCHESTRA Shaped Signature pa platser
med hog luftfuktighet. Undvik kraftig nedsmutsning, till
exempel fettstank och ofiltrerad koksluft. Skydda hogta-
larna mot vatskor. Placera dem aldrig pa eller alldeles
intill eld- eller varmekallor.

Transport och frakt

Packa hogtalarna i de medféljande skyddshéljena och
originalkartongen vid transport eller frakt. Spara original-
forpackningen for detta andamal. Om originalférpack-
ningen inte ldngre finns kvar anvander du en tillréckligt
stabil och skyddande férpackning som forhindrar skador
pa ORCHESTRA Shaped Signature.



Skydda mot viaderpaverkan

Skydda ORCHESTRA Shaped Signature mot vaderpaver-
kan, fukt och héga temperaturer. Anvand aldrig hogta-
larna utomhus och undvik stark sol- och UV-stralning.



Leveransomfattning

Foljande antal géller for en hégtalare ORCHESTRA Shaped Signature.

1 hégtalare 1 hégtalargaller 1 basreflexplugg

Monteringstillbehor

e 2 tvarstag

e 4 hogtalarfotter

e 4 hogtalarspikes

e 4 underlagg for spikes

e 2 insexnycklar (2 mm och 4 mm)
e 4 stoppskruvar

e 4 forsankta skruvar

Kontrollera att hogtalarna och alla delar ar kompletta och saknar synliga skador. Anvand inte skadade hogtalare.
Kontakta din aterforséljare eller sonoros kundservice om delar dr skadade eller saknas.



Framifran
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Sidovy
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Bakifran
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Tekniska data

Typ

3-vags golvhogtalare

Matt (B x D x H)

ca 180 x 350 x 968 mm
ca 280 x 350 x 1041 mm inklusive fotter

Vikt

ca 23,8kg

Omgivningstemperatur

0 °C till +40 °C

Holje Trafiberskiva med hog densitet (HDF)
Rekommenderad fran 50 W
forstarkareffekt

Baselement

2 x 5,25" kompositmembran, gummiupphangning, pressgjuten korg, 35,5 mm
talspole

Mellanregisterelement

1 x 5,25" kompositmembran, pressgjuten korg, 35,5 mm talspole

Diskantelement

Air Motion Transformer (AMT), ca 85 cm? effektiv membranyta, neodymmagnet

Belastningsimpedans

4Q

Frekvensomrade

32,5 Hz till 30 kHz vid -6 dB

Kénslighet

88dB, 1Tm/283V

Specifikationerna kan &ndras utan féregdende meddelande.



Packa upp hogtalarna

ORCHESTRA Shaped Signature &r en tung hogtalare. Packa om mojligt upp den med tva personer for att undvika
repor eller bucklor i héljet.

Forbered ett mjukt underlag fore uppackningen, till exempel en filt eller skummatta, for att skydda héljet mot skador.

1. Ta forsiktigt ut hogtalaren ur férpackningen.

2. Kontrollera om den &r skadad. Anvand inte en skadad hogtalare; kontakta din aterférsaljare eller sonoros
kundservice.

3. Kontrollera att alla medféljande delar finns med.

! Observera

Vidror eller tryck inte pa bas-, mellanregister- eller diskantelementen pa framsidan. Det kan skada hogtalarna.

Fortsatt till Montera tvérstagen.



Montera tvarstagen

1. Vand forsiktigt hogtalaren upp och ned sa att den vilar pa ovansidan. Légg ett mjukt underlag under holjet for
att skydda det.

2. Fast de medfoljande tvarstagen med de passande forsénkta skruvarna (A). Anvand den medféljande 4 mm
insexnyckeln.

3. Se till att skruvgangorna pa sidorna ar vanda bakat (B), sa att de inte syns framifran.

Fortsatt till Montera fotter eller spikes.



Montera fotter eller spikes

Efter montering av tvarstagen valjer du mellan hégtalarfotter och spikes med underldagg. Spikes ger battre akustisk

frikoppling.
Hogtalarfotter

AT

>

Justera hogtalarfotternas héjd genom att vrida dem sa att hogtalaren star stabilt pa ojamna golv.

Spikes och underlagg

M
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For att anvanda spikes skruvar du loss hogtalarfotterna och ersatter dem med spikes. Aven hojden péa spikes kan
justeras genom att vrida dem.
Placera de medféljande underlaggen under spikes for att skydda kansliga golv.

! Observera

Enligt manualen ger spikes direkt pa golvet bast akustiska egenskaper, men det kan skada golvet. Anvand alltid
underlagg for sdkerhets skull. En andra person kan hjélpa till nér hogtalarna placeras.

Fortsatt till Placera hogtalarna.



Placera hogtalarna

Placera ORCHESTRA Shaped Signature pa en séker och 1amplig plats. Kontrollera att ytor av naturtra ar lampliga:
missfargning kan uppsta pa oljade eller vaxade ytor.

! Observera

Lagg alltid underlagg under spikes for att undvika golvskador. Hjalp fran en andra person &r praktisk nar hogta-
larna placeras.

Grundplacering

A - Avstand mellan hégtalarna: 2 till 3 m
e B - Lyssningsavstand: hogtalaravstand x 1,25

C - Avstand till bakvaggen: ca 50 cm

D - Avstand till sidovaggarna: ca 80 cm
Vinkla hogtalarna nagot mot lyssningsplatsen. Diskantelementen ska vara ungefér i 6ronhdjd nar du sitter pa din

onskade lyssningsplats.

Rumsakustik

e Undvik att placera hégtalarna i horn.
e Stora mébler eller TV-bénkar mellan hogtalarna férsamrar stereobilden.
e Mattor och gardiner forbéattrar rumsakustiken.

Efter inriktningen sékrar du fotterna eller spikes.



Sakra fotter eller spikes

Nar hogtalaren &r korrekt inriktad sékrar du fotterna eller spikes med stoppskruvarna.

1. Anvénd den medféljande 2 mm insexnyckeln.
2. Dra forsiktigt at stoppskruvarna medurs.
3. Dra bara at tills fotterna eller spikes sitter fast.

! Observera

For hard atdragning kan skada géngorna.

Fortsatt till Ansluta forstarkaren.



Ansluta forstarkaren

! Observera

Sténg av forstarkaren innan du ansluter hogtalarna for att forhindra kortslutning.

1. Anslut den hogra hogtalaren till forstarkarens hogra kanal.
2. Anslut den vanstra hogtalaren till forstarkarens vénstra kanal.
3. Observera ratt polaritet: anslut + till + och = till —.

Undvik kortslutning

e Hogtalarkablarnas blanka tradar far inte vidréra varandra.

e De blanka tradarna far inte vidrora hégtalarnas baksidor eller skruvar.

Om inget ljud hors eller uppspelningen &r felaktig foljer du anvisningarna under Felsdkning.



Ta bort hogtalargaliret

Hogtalarna kan anvandas med eller utan det medféljande gallret. For bésta ljudkvalitet rekommenderar manualen
anvandning utan galler.

Gallret skyddar mot mekaniska skador vid daglig anvandning.

! Observera

Vidror eller tryck inte pa bas-, mellanregister- eller diskantelementen nar du tar bort gallret.



Satta i basreflexpluggarna

Om hogtalarna star for ndra en bakvégg eller i ett hérn kan basen bli for kraftig. Att satta i skumpluggen i

basreflexporten kan forbattra detta.

S

1 Observera

Tryck aldrig in pluggen helt i basreflexporten.

—

T




Rengora hogtalarna

Fingeravtryck och latt nedsmutsning

Rengér ORCHESTRA Shaped Signature endast utvéandigt med en mjuk, torr trasa.

Kraftig nedsmutsning

Rengér ORCHESTRA Shaped Signature endast utvéandigt med en [tt fuktad trasa och torka sedan med en mjuk, torr

trasa.

Alla andra rengéringsmetoder kan skada hogtalarna.

! Observera

Forsok inte rengora hogtalarmembranen pa ORCHESTRA Shaped Signature. Det kan orsaka skador.



Transport och frakt

=L

Transport och frakt Transport i fordon

Packa hogtalarna i de medféljande skyddshéljena och  Sékra ORCHESTRA Shaped Signature i fordonet sa att
originalkartongen vid transport eller frakt. Spara original-  passagerarna inte utsatts for fara. Felaktig transport eller
férpackningen for detta andamal. Om originalférpack-  frakt kan skada hogtalarna och férsdmra deras funktion.
ningen inte langre finns kvar anvander du en tillréckligt

stabil och skyddande férpackning som férhindrar skador

pa ORCHESTRA Shaped Signature.

Skydda holjet

Framsidan, kanterna och hérnen pd ORCHESTRA Shaped Signature &r kansliga for tryck. Skydda dem mot

dverbelastning. Vicka aldrig hégtalarna éver kanterna eller hornen och lagg dem aldrig med framsidan nedat.
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Felsokning

Ett funktionsfel innebér inte nddvandigtvis att hdgtalaren ar defekt. Kontrollera foljande méjliga orsaker.

Inget ljud
Maojlig orsak: fel pa férstirkaren

Anslut en fungerande hogtalare till forstarkarens utgangar. Om det fortfarande inte hors nagot ljud kontrollerar du att
all elektronik ar paslagen, att signalvagen ar korrekt, att kéllan &r aktiv och att volymen &r instélld.

Moéjlig orsak: hégtalarkablarna &r felaktigt anslutna

Kontrollera att alla kablar mellan forstarkaren och hogtalarna ar korrekt anslutna.

Svag basatergivning
Mojlig orsak: hégtalarkablarna har omvéand polaritet

Kontrollera anslutningarna: forstérkarens pluspol (+) ska anslutas till hogtalarens pluspol (+), och minus (=) till minus
(=)
Konstant brus, brum eller surr

 Bristféllig jordning av forstérkaren: kontrollera och atgarda forstérkarens jordningsproblem.
o Defekt kabel: byt ut den mot en fungerande kabel.

Avbruten uppspelning, knaster eller distorsion
Méjlig orsak: hégtalarkablarna ar felaktigt anslutna
Kontrollera att alla anslutningar pa forstarkaren och hégtalarna ar korrekta och sitter fast ordentligt.

Stang av forstarkaren innan du dndrar hégtalarnas kabeldragning. Se Ansluta férstarkaren.

Kontakta sonoros kundservice om du inte kan l6sa problemet.
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Avfallshantering vid slutet av livslangden

54

Far inte kastas i hushallsavfallet. Apparater med denna symbol far inte kastas i hushéllsavfallet. Limna dem
till en insamlingsplats for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.

Information om avfallshantering av uttjanta apparater far du fran din kommun, det lokala avfallsbolaget
eller butiken dar du kopte apparaten.

Korrekt avfallshantering av uttjénta apparater férebygger miljoskador och skyddar din hélsa.
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Garanti

Foljande galler for garantiansprak utan att dina lagstadgade rattigheter begransas:

e Garantiansprék kan endast goras inom hogst 5 ar (1 ar i Nordamerika och Australien) fran inképsdatumet.

e Under garantitiden atgardar sonoro audio GmbH kostnadsfritt alla material- och tillverkningsfel genom
reparation eller byte av ORCHESTRA Shaped Signature efter eget val.

e Kontakta var kundservice vid reklamationer. Kontaktuppgifter finns under Dokumentinformation eller pa
sonoro.com.

e Reparation eller byte av ORCHESTRA Shaped Signature inleder ingen ny garantitid. Garantitiden &r fortsatt 5 ar
respektive 1 ari Nordamerika och Australien fran inkdpsdatumet.

e Garantin omfattar inte skador genom felaktig anvandning, normalt slitage och férbrukning eller fel som endast
obetydligt paverkar ORCHESTRA Shaped Signatures varde eller anvandbarhet. Garantin upphor dven vid
ingrepp som inte utforts av vart auktoriserade servicecenter.

e Denna garanti begransar eller upphéaver inte képarens kostnadsfria lagstadgade réttigheter vid fel.
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https://sonoro.com/

Forsakran om overensstammelse

Tillverkare:

sonoro audio GmbH
Hammer LandstraBBe 45
41460 Neuss

Tyskland

Tel. +49 2131 8834-141
Fax +49 2131 7517-599
support@sonoro.com

ORCHESTRA Shaped Signature (SO-1201)

Kontakta sonoros support for dokument om éverensstammelse for denna modell. Ange produktnamn och modell-
nummer SO-1201.

support.sonoro.com

Begar férsdkran om dverensstammelse via e-post
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